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Noviar iz avstrijanskih krajev,

Iz Tersta 1. maja. Spet pripoveduje ,,Triest. Zeit.“
od nove zasadbe drevja na Krasu. 27. dan p. m. se je
gosp. dezelni poglavar z mnogimi gospodi pedal v Slum,
kjer so na nekem 3 orale velikem prostoru, kterega je ob-
cina (soseska) s kamnjem ogradila, pere drevesa slovesno
posadili. Iz Sluma se je gosp. dezelni poglavar podal cez
Buzet (Pinguente) v Roc, kjer je enak, 4 orale velik kos
zemlje tudi v zasadbo dolocen in kterega je ob¢ina z zivo
mejo zagradila. Posebno hvalijo castitega fajmostra v Roc¢u
gosp. Gollmayr-ja, kteri se ze vec let neutrudijivo po-
ganja za murvorejo in tudi pri pogojzdovanji Krasa se ver-
lega domoljuba skazuje, v kterem obziru so tudi kantonski
poglavar Buzetski gosp. Dejak, gosp. fajmoster Marce-
glia v Laniscah in 8e nekteri drugi pohvale vredni.

Iz staj. slovenskih Goric JI. Celi teden ze imamo
neprijetno in nekaj hladno vreme, in vendar se vsa narava
cedalje bolj ozivljuje, in vse, kar se vidi, se tako lepo
kaze, da nam serce veselja poskakuje in da nadjamo se tudi
letos ne kaj slabe letine. Berz ko je bela odeja minula in
zima slové vzela, smo se sicer malo bali za ozimino, pa
nic kaj se ji ni zgodilo, le terta je po nizinah malo terpela,
pa vsaj, ako nas kaka druga nesreca ne zadene, bomo Se
morebiti tudi ljubega vinca nekaj dobili. — Pri uni veliki
nesreci pri St. Petru blizo Maribora je le 10 oséb utonilo
in od teh jih je bilo 8 iz Serkovéke vasi tik Drave. Sent-
Peterska fara se razprostira prek Drave. Na vuzemski po-
nedeljek, ko je na St. Peterski Gori Se posebno obhajilo,
se je mnogo ljudi k popoldnesnji sluzbi bozji perpeljati ho-
telo, in bi se bili tadi srecno prepeljali, kakor drugekrat,
pa silen veter je navstal, coln pod mlin zagnal in toliko
nesreco uzrokoval. — Ta nesreca je zalibog! ziva prica,
kako dobri in resnicni so sveti, ki so jih umni mozje za-
stran naprave pravega broda po voznji dostikrat Ze zastonj
izustili. — Gosp. dopisniku iz Dervanja na Staj. lep pozdrav
od ,nemsko cepljenih“ Goricanov! — al prosimo ga, naj se
drugikrat, preden tako ojstro pise, tudi preprica, ali je
res vse tako, kakor on misli ali ne, da ne bode iz betve
voz. Tudi je treba, da se clovek vselej v svojem Kkraji
dobro ogleda; potem bo milosteje sodil od drugih. Le vselej
yvsakemu svoje“!

Novicar iz raznih krajev.

Po tudo-pestanskih c¢asnikih sta presv. Cesar in Cesa-
rica 4. dan t. m. popoldne o poli petih v poglavno mesto
ogerske dezele prisla. Obé mesti Pest in Buda ste bile
krasno okincane; ljudstva se je snidilo, da se je vse terlo,
ki je Nju Velicanstvi po vseh potih pozdravljalo z zivimi
yEljen“-klici, (vidi se iz tega, da vsak parod, kteri se
zavé da je narod, razodeva svoje veselje v svoji besedi,
ne pa s ptujko ,Vivat® ze davnej pokopanega latinskega
naroda). Cesar v marsalski uniformi je jezdaril zlahnega
arabskega belca, Cesarica pa v narodni ogerski obleki se
je peljala v ko¢ii z osmemi konji; na ogerski ogovor kardi-
nala in knezoskofa v cesarskem gradu v Budi so odgovo-
rili tadi Cesar v ogerskem jeziku, da so radi na Ogersko
prisli pokazat Cesarici prelepo dezelo in se osebno prepri-
cati o stanji in potrebah ljubljene kronovine. Vseskozi je
skerb moja — so dalje rekli —— obernjena na blagor te
dezele in vsega cesarstva in si tako zagotoviti zadovoljnost
veseh mojih zvestih podloznikov. — Po cesarskem sklepu se
bodo v povzdigo konjske reje nasega cesarstva vprihod-
nje vsako leto skozi 3 leta premije delile takim konjem,
Ki so za stavo najhitreje derjali; premije ali darila
v ta namen, po kterem se nima le berzost temuc¢ tudi mo¢
in terpeznost kénj skusati, bojo znasale vsako leto 6550
zlatov (cekinov) in jahalisca za vse dezele cesarstva bojo
na Dunaji, vPestu, Pardubicu, Lvovu in Kologu.
Se druge premije po veeh dezelah pa se bojo delile vsa-

ko leto dobro glestanim, zdravim in mocnim kobilam od
4. do 7. leta z lepim in zdravim zbetom, in pa takim tri-
letnim kobilam, kterim se vidi, da bojo za pleme dobre in
ktere se niso bile nikoli vprezene; za te premije je dolo-
ceno vsako leto 3250 cekinov. Vec od tega bomo ob svo-
jem casu povedali. — Po ve¢ dezelah in posebno na Fran-
cozkem so take druztva, ktere zivino dajejo v najém
(zakup), kar je uboznisim kmetom v veliko pomoé¢. Kdor
vzame kakosno Kkoli zivino v najém, skerbi za-njo in jo
redi; za to ima gnoj, mleko in da mu dela; vse drugo gré
lastniku. Slisi se, da tudi v nasem cesarstva se ima osno-
vati ta rec; kadar se bo, bomo vec povedali. — Nova po-
stava za obertnistvo in rokodelstvo (Gewerbegesetz)
je nek ze popolnoma dodelana in se bo ze ta mesec cesarju
v poterjenje predlozila. — Na politicnim polji je se zmi-
raj velika susa; najvaznisa je kitajska homatija, ki pri-
haja cedalje imenitneja. — V Parizu imajo z rusovskim
vélikim knezom Konstantinom veliko opraviti; Parizani
ga sicer niso tako glasno sprejeli, kakor v drugih franco-
zkih wmestih, vendar jim dopada prilicnega carevica zivahno
in priljudno obnasanje, polno slovanske dvorljivosti®, kakor
pravi nek casnik. Cesar Napoleon ga je poslavil z vélikim
krizem castne legije. Govori se, da bode sel tudi v Lon-
don. — Novi derzavni zbor v Londonu se je zacel 30.
dan p. m.; zacetek ni bil posebno slovesen, ker kraljica ni
mogla pricujoca biti.

Osel kralj zverin.
Po narodni pripovedki.

V casu ko v klasu je bob in ko rastla je v stroc¢ji psenica
Zivel je dolgouhdn, ki navadno ga zovemo osla.
Vec¢ gospodar mu ni vseé, preobilo nalaga mu dela,
Hrbet sibi od tovora se mu, in od bicanja gol je;
Noge ga komaj drzé, od lakote vamp mu je skrcen
Kajti slab je trnje obéd. pa se rédi od tega!
Ni strpeti mu moc¢. in misli si: posel je osel.
Tak govorijo ljudjé. Res, osel sem jaz po imenu.
Al da po djanji ne bom, odpovém se poselskim delom.
Rece in, moz beseda, zbezi in pusti gospodarja.
Sel je v gojzd in redil se je tam ob svojem na pasi,
Ves svobode vesél, ki dozdaj mu bila je tujka;
Tepen je bil od kar ga rodila je mati oslica,
Ni je besede poznal, ki se ljubo glasi samostojnost.
Vedi pa vrag, kdo vzgal mu je um. da dospél je do znanja?
Saj mu dajal gospodar sdj zmir je zveste cuvaje:
Trnje za jéd in po rébrni bic — dva varha zadostna,
Vendar pa piustimo stvar, ker to modrovianje ne hasni.
Ali svoboda mu d4, kar sdnjati prej si ni upal,
Misli mu d4 in misli dadé mu prebrisano glavo.

Enkrat se ravno gosti, kar vidi da k njemu koraka
Vseh zverin gospodar, oroslansko njih velicanstvo.
Splasi ga prvi ugled, da ti skor ni vedil pri cem je.
Ali zavé se mi kmal, in misli in zmislja zvijace.
Eno dobi, ki ko blisk mu um in moZgane presine.
Dolgo ne misli, zvali se na tla in lezi po oslovski.
Miren in len. se nicesar boje¢ in pokojno cakaje.
Modro drzé priblizuje se lev in stopa pocasno,
Meri korak, da kordk za korakom endk mu je vsakter.
Pride srdit oroslin, al osel lenih se ne gane.
Rece ma lev govorec: Al ne bos se meni naklonil?
Kaksen respekt ti je to pred mendj, ti para oslovska ?
Ali ne ves, da sem jaz, da sem kralj vsevrstne zverine?
Osel odriga na to: kaj, kaj si ti rekel, da ti si?
Lev zarjove na glas, da je kralj vsevrstne zverine.
Ija, zariga oslic, nikar ti tak ne govori,
Kar ti pride na um. moj lev; za mislijo jezik!
Lahko bi jaz zivljenje ti vzel. le nikar me ne drazi,
Moléi in fletno mirdj. Kdo tebe izbral je za kralja?
Lahko je vneti prepir, poravnd pa s tezo se vsikdar.
Daj ti, povej: od kdaj si ti kralj vsevrstne zverine?
Kje ti je list, da si kralj, pokazi mi pisano spricho;
Nisi ti, lev. kralj; jaz sem ti kralj vsevrstne zverine.
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(Konec sledi.)
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vsih skup je bilo 273.162.276 gld., iztroskov pa 335.515.943.
Presegli so tedaj iztroski dohodke za 62.353.667 gld.; v
letu 1855 so jih pa presegli za 138.899.297 gld. — V sa-
boto 9. maja se je pricel véliki zbor kmetovavcov in gojzdnar-
jev na Dunaji, kjer je velika kmetijska razstava v obha-
janje 50letnega obstanja Dunajske kmetijske druzbe, svojo
djavnost. 12. pridejo Cesar sami iz Ogerskega razstavo
obiskat in se vervejo drugi dan zopet nazaj v Budo. Nad-
vojvoda Joan, slavni oce in podpornik kmetijstva in gojzd-
narstva je tudi prisel. 15. t. m. bo nadvojveda Franc Karl
slovesno delil premije med tiste, ki so se pri razstavi naj-
izverstnise kmetovavce in gojzdparje obnesli. — Nj. e. k.
velicanstvo, Cesar, je vsim nelombardo-beneskim podlozni-
kom civilnega stanu, ki so zavoljo hudodelstev vélike
izdaje, vstaje ali punta bili obsojeni ali zaperti, vse kazui
odpustil. Zavoljo imenovanih hudodelstev, ako so bile do 8.
t. m. storjene, se nihce vec ne bo preganjal, ¢e krivi niso
se ta cas ubézni. Torej se ne bodo dalje preiskovali, in
kteri so zaperti, so bili koj izpuseni. Ce so se politicni hu-
dodelniki se kakega druzega kaznjivega djanja vkrivicili,
se jim bo po primeri pokora olajsala. — Sv. Oce papez, so
4. t. m. se v Loreto podali in obiskujejo vec rimskih mest.
— Bere se, da se zacnejo razmere med papezem in sar-
dinskim kraljem bolj prijazne kazati. Kralj Viktor Emanuel
je namrec proti velikonoci zeljo razodel, se s sv. Ocetom
spraviti. Pisal je v tej zadevi papezu, kteri je Kralju prav
prijazen odgovor dal, — Anglezi se pripravljajo na vso moc
k vojski s Kitajci. Povsod napravljajo barke in vbarkujejo
vojake, Tudi Francozi se budo te vojske vdelezili; poslali
30 ze, ne samo bark in mornarjev, tudi vec vojakov cez
morje. — Slisi se, da je tudi cesarska fregata Novara, Ki
je poslednje doi iz Tersta odrinila, namenjena, kadar bo
kitajska vojska koncana, s Kitajci za avstrijansko cesarstvo
kupcijsko pogodbo skleniti. — Véliki knez Konstantin, je tudi
od Anglezke kraljice povabljen, v London priti. — Princ
Napoleon, francozkega cesarja bratranec, je prisel 8. t. m.
od pruskega dvora povabljen, v Berolin. — Ceravnc je
svajcarsko-pruska pravda ze -zlo pri kraji, vendar
je Se ni popolnoma konec, in ker so svajcarski casniki
pred koncem ze razglasili zapopadek poravnave, je mi-
nister francozki zlo ostel dr. Kerna, da je razglasil po-
godbo , preden je parizki zbor izgovoril svoj yamen®. —
Izvirne pisma pogodbe, ki je bila pred kratkem med vir-
tembersko vlado in Rimom za uravnavo razmér katoljske
cerkve v Vnrtemberskem kraljestva sk]enlena, so dospéle
iz Rima v Stutgart, da th bo kralj o pogojenem casu po-
terdil. 'I'o se bho, kakor je slisati, brez dvoma skorej zgo-
dilo. — Kot naslednika rajncega Beneskega patrijarha ime-
nujejo castitega gosp. Trevisanoto, Videmskega skofa. —
Osorno vreme je v nekterih krajih francozkega cesarstva
setvi in terti zlo skodovalo, in kmetje so posebno v krajih,

kjer imajo vinograde, zlo zalostni. — Sklenjeno je, z der-
zavinimi stroski na Ogerskim hiso za nore zidati. — Iz po-

donavskih knezij se ne da doslej se nic posebnega povedati.
Vré in spet neha vréti, kakor se sicer godiv politicnih pre-
menah. V Valahii godejo svojo, v Moldavii svojo. Ali se
bode pa godcom poslednjic po volji godlo ali ne, se bo po-
kazalo. Skoraj da bodo mogli ti in tam plesati, kakor bodo
tisti godli, kteri se imajo za resnicni mir svetd poganjati.

Osel kralj zverin,

Po narodni pripovedki.

§ (Konec.)
Takih beséd oroslan se od osla ni slisati nadal.

Rece mu: kako je to, jaz mislil sem vselaj in zmlrom,
Jaz da sem Lralj zverin, in za kralja me klicalo vse je.
Ker je mo¢i mi nima zival nobena enake.
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Ija, zariga uhan, in zadnje dvigne nozuro,

Kaze mu podkev rekoc: lej moje ta pismu. pa beri.
Da si ti nic in da jaz sem kralj vsevrstne zverjadi.
Zalosten rece na to orosldn: ¢aj, malo poglejva,

Kdo da je kralj, al sem jaz al si ti, da se skaze resnica,
Kdor bo vec nalovil zverin ta kralj je zivdlstva.
Dobro, zariga osle, pa se skusiva, prav mi je. v lovu.
Gre oroslan in dr¢i po gojzdih, po ravmnem in Krivem
Ino lovi vsevrstno zverjad. kar pride mu v parklje;
Osel pa vleze se znak in Siroma noge razkrene.
Jezik iz ust pomoli in stori se kakor da erknjen.
Bistrooki gavran in vrane in skanjci in drugi
Mrhozrei leté kar trumama vkup na osleta,

Osel pa savsa za vrat in mori, kar pride mu blizo;
Kar umori to dene na stran, da ne vidijo drugi.

Vrne se lev in pokaze mu plen mnogovrstne zverine,
Dolgouséscu golci: caj, koliko ti si nalovil.

Dolgoih mu veli: ti beddk, ¢e bi take jaz hotel,
Kakor lovis jih ti. ki drcé na zemlji po nogah.

Takih ti jaz nalovim, da jih nikdar ti ne prestejes;
Ali cemd bi se motil Se s tem? naldvi ti takih .

K’ imajo zrak za dom, orasldn, naldvi ti ptif:ev.

Tega ne morem, veli oroslan, ki ne vé da je vkanjen.
Lepo imé ti je kralj in boli ga prepustiti drugim.

Ali drugdc se ne da, ker ocitno ga zmagal je osel.

Zalosti poein govori oroslan: zdaj vém, da si ti kralj;
Ah. odpusti mi to, da sem K tebi bédasto prisel.
O ne kaznij me za zdaj, iz nevédnosti delal sem tako,
Krivo misle¢ da sem kralj, al nisem ne, ti si vladavee;
Dajem spodobno ti c¢ast in postenje za kralja dostojno.
Dolgouhédn mu veli zvelicanstvu dostojno besedo :
Vidis ti, lev, da bi vzel ti po vsej pravici zivljenje,
Naj bo! za zdaj odpustim, ker le iz nevede si delal,
Al za naprej ne bodi bedak in opusti prevzetnost.
Zalosten gre oroslan in sreca prijatelja volka.
Volk se prikloni mu Koj in pozdravi ga kralju dostojno:
Zdravo, moj kralj, da si zdrav, vladar vsevrstne zverine!
Odgovori oroslan: kaj, volk, se 'z mene norcujes?
Jaz sem ti vrabca kralj! ne, nisem ne. tam ti je drugi,
On ti je kralj, pa ne jaz. Volk gleda zaéujen ledna
Kaj govori, in popnsa rekoc: kje kralj ti je drugi?
Kdo to veli da nisi ti kralj? — E, nisem pa nisem!
Vidis ga, tam ti je kralj; al nehaj, nikir se ne blizaj.
To ti povém da dobro ne bo; pokori se zvedavost.
Volk govori: oroslan, gotovo te vkanil je nekdo.
Nikdo drugi ni kralj, ne pozna ga celo zivalstvo,
Ti le si nas gospodar; caj greva ga gledat goljufa.
yDragi prijatelj, nikdr, da se treba kesati ne bode,
'l‘oda ¢e noces drugac privéziva vkup se za repe,
Da se zedinjenima ne zgodi kaj kake nezgode.“
Zivezeta rep si za rep in gresta na zvisano mesto.
Tukaj pokaze mu lev govorec z drhceco besedo:
Vidis, tamkaj lezi, ki je kralj vsevrstne zverine.
Volk se mu zahrohotd: oj, brate, nikar ne budali,
Ho ho ho, to ti je kralj! al vidis da to ti je osel
»0sem jih je, govoris? O jomnasta, jomnasta! bezi.“
Rede in stece na mo¢ in leti, da se ni¢ ne ogleda,
Kodar pel_;e ga pot: po ravnem po Krivem, po goseéi
Volka vlaci za rep in ne cuti, da s sabo a vlaci,
Dolgo drei, in ko se mu zazdi, da prestal je nevarnost
Vstavi si beg in ozrée se nazaj po prijatelji volku:
Ali, o0 joj, velk vec ne zivi, izdihnul je duso —
Paro, velim, da zali ne zavdam s to grdo zarekbo,
Para je dusa zveri, in zatoraj: izdihnul je paro —
Visi mu jezik iz ust in rana dotice se rane.
Slep oroslan na prvi pogled vse vidi megléno
Jezik iz gobea visec le zapazijo kalne ocesa.
Toraj veli: o volk, al ti se se sméjati mores ?
Kak’ sem vesel, da-sem ziv, da usel sem toliko kraljem,
Ni mi. zarés ti povém, moj volk. do nobenega smeha. —

Jaz sem tudi se zbal te strasne mnozice kraljev
In sem za levem ceptal, da se zdaj od bega sopiham
Pa sem vesel, da sem ziv ti nevarnosti péte odnesel,
Da sem pritekel do vas, da se presne prinesem novice,
Porok, da res je ta laz, da se zgodllo to je v taistem
Lasu, Lo v klasu je bob in bila je v stroe¢ji psenica.

M. Kra¢manov.
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